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ORGANIZACION SOCIAL



Bases para el estudio de la organizacion
social de los paez!

SEGUNDO BERNAL VILLA

| material para el estudio del sistema de parentesco de los pdez fue recogido

en el mes de mayo de 1953, gracias a la colaboracion entusiasta de Victoriano

Pifiacué, de dieciocho afios de edad, bilinglie y oriundo de la parcialidad
de Calderas. Con estos materiales realizamos el analisis del sistema de parentesco,
que sin mayores modificaciones, presentamos mds abajo. Posteriormente fue
confrontado con algunos indigenas varones de la parcialidad de San Andrés,
quienes lo hallaron correcto. A fines de mayo de 1954 tuvimos la oportunidad de
confrontarlo nuevamente en Mosoco con dos informantes varones de la localidad.
Practicamente no hallaron diferencias fonolégicas, a pesar de que el paez hablado
en aquella parcialidad ofrece algunos matices diferenciativos en relacion con el
hablado en las otras parcialidades. Una sola observacion fundamental hicieron,
que la hemos aceptado por considerarla convincente. Es la referente a los términos
usados para designar a los hijos e hijas de los hermanos y hermanas de ego. Segin
Pifiacué, se los designa con los términos castellanos: sobrino y sobrina. Jorge
Mulcué (mosoqueno de 58 afios) afirma que se los designa con las palabras kué
o wdsak (hijo e hija) anteponiéndoles el posesivo mi (anji).

Hombres y mujeres utilizan, tanto de la linea paterna como materna, salvo algunas
excepciones, los mismos términos subordinando el grado real de parentesco a
la generacion. El sistema de terminologia de parentesco de los paez es, pues,
clasificatorio y bilateral.

Al parecer, no existe terminologia para designar a los hermanos mayores y a
los menores de la generacion de ego, bien que en el comportamiento resalta
esta distincion. Ego estd en el deber de saludar a los hermanos mayores, y a
los mayores en general de la comunidad, en tanto que existe el deber de ser

1 Original tomado de: Segundo Bernal Villa. 1955. Bases para el estudio de la organizacion
social de los Pdez. Revista Colombiana de Antropologia, 4: 166-188.
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saludado por los hermanos menores, y, en general, por todos los menores de
la comunidad.

Entre los mayores de edad, de ambos sexos, casados y con hijos es general el uso
de formas tecnonimicas.

Los dos Unicos estudios de sistemas de parentesco realizados en Colombia se
deben a la pluma del profesor Gerardo ReichelDolmatoff efectuados entre los
iroka y los kogi. El de los iroka fue realizado con la colaboracion de Alexander
L. Clark. Con el animo de facilitar posteriores estudios comparativos sobre esta
materia, hemos adoptado su sistema de presentacion de materiales, especialmente
las abreviaturas de términos de parentesco de la lengua castellana.

Antes de finalizar con esta breve introduccién queremos dejar constancia
de nuestros vivos agradecimientos al sefior Victor Bedoya por su espontinea
transcripcion de documentos inéditos del Archivo Nacional referente a los paez, vy,
al profesor Marcos Fulop por sus valiosas observaciones y oportunas sugerencias
que dieron muchas luces a partes oscuras de nuestro trabajo.

Analisis de términos de parentesco
Parientes consanguineos
A. GENERACION DE EGO:

a. Ego masculino: Hermanos e hijos de tios y tias, paternos y matemos, se
agrupan en una sola categoria, clasificindose como hermanos (iakté).

b. Hermanas e hijas de tios y tias, paternos y matemos, se agrupan en
una sola categoria, clasificandose como hermanas (pesh).

c. Ego femenino: hermanas e hijas de tios y tias, paternos y matemos,
se agrupan en una sola categoria, clasificindose como hermanas (
iakté).

d. Hermanos e hijos de tios y tias, paternos y maternos, se agrupan en
una sola categoria, clasificindose como hermanos (jish).?

B. PRIMERA GENERACION ASCENDENTE

a. Para el padre y la madre se utilizan los términos aislantes (tdta y mdmay).
b. Los hermanos y hermanas del padre y los hijos e hijas de los hermanos

2 Sh = a la ch francesa (chaise); ch = a la ch espafiola (chicha); j = a la j francesa (ardin);
h = a la J espanola (ro0jo).
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Segundo Bernal Villa

y hermanas del papa de papa (abuelo) se agrupan en una sola categoria
clasificindose como tios y tias (fiuk y pésuts, respectivamente).

Los hermanos y hermanas de la madre y los hijos e hijas de los hermanos y
hermanas de la mama de mama (abuela) se agrupan en una sola categoria
clasificindose como tios y tias (kdbka y péniuk, respectivamente).

SEGUNDA GENERACION ASCENDENTE:

Se utiliza un término para ambos abuelos (ish7) y un término para am-
bas abuelas (penshi).

Los hermanos y hermanas de los abuelos, tanto por la linea paterna como
por la materna, se agrupan en una sola categoria clasificindose como
abuelos y abuelas (ishi, penshi).

TERCERA GENERACION ASCENDENTE:

Los bisabuelos se designan con un término (ishi wdla) y las bisabuelas
con otro (penshi wdla).

PRIMERA GENERACION DESCENDENTE:

Los hijos, las hijas y los hijos e hijas de hermanos y hermanas, reales o
clasificatorios, tanto por la linea paterna como materna, se agrupan en
una sola categoria y se designan como hijos e hijas (kué o jik y wdsak o
nis, respectivamente).

SEGUNDA GENERACION DESCENDENTE:

Hijos e hijas de hijos e hijas (nietos) lo mismo que hijos e hijas de hermanos
y hermanas se agrupan en una sola categoria sin distincion de sexo y se
designan como nietos (12s07).

TERCERA GENERACION DESCENDENTE:
Los hijos de hijos e hijas de hijos e hijas (bisnietos) se agrupan sin distincion

de sexo, en una sola categoria y se designan con el mismo término usado
para los nietos (12s07).
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Figura 1. Parentesco Ego Masculino
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Figura 2. Parentesco Ego Femenino
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Diferencias adicionales

1. Sexo: Terminolégicamente se distingue el sexo en todas las generaciones,
salvo en la segunda y tercera generacion descendente.

2. Edad: Hermanos y hermanas reales y clasificatorios con respecto a la edad
relativa de ego, no se diferencia terminolégicamente, aunque si se la discrimina en
los patrones de conducta, pues ego saluda a quienes son mayores que €l en tanto
que es saludado por los menores.

3. Parentesco:
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Segundo Bernal Villa

a.  Ego masculino: terminolégicamente, los hermanos no se distinguen de los
hijos de los tios y tias, paternos y maternos, y el término con que se designan
no hace referencia a qué linea pertenecen.

b. Las hermanas no se distinguen de las hijas de los tios y tias, paternos y
maternos, y el término con que se designan no hace especificacién a qué linea
pertenecen.

c.  Egofemenino: terminolégicamente, los hermanos no se distinguen de los
hijos de los tios y tias, paternos y maternos, y el término con que se designan
no especifica a qué linea pertenecen. Terminoldgicamente, las hermanas no se
distinguen de las hijas de los tios y tias, paternos y maternos, y el término con
que se designan no especifica a qué linea pertenecen.

d. Primera generacion ascendente:

e. El padre y los hermanos se distinguen, terminolégicamente, de los
hermanos de la madre; esta y sus hermanas se distinguen, terminolégicamente,
de las hermanas de aquél.

f.  Segunda generacién ascendente: no existen diferenciaciones de
parentesco.

g. Primera generacion descendente: no hacen diferenciaciones de parentesco
entre hijos reales o clasificatorios.

Parientes politicos

1. a. Ego masculino: a los hermanos de la esposa, a los esposos de las hermanas
y a los esposos de las hijas de los hermanos y hermanas de los padres se
designan con un término (sum).

b. A las hermanas de la esposa, a las esposas de los hermanos, a las esposas
de los hermanos de la esposa y a las esposas de los hijos de los hermanos y
hermanas de los padres, se designan con un término (sub).

¢. Se utiliza un término para designar al esposo de la hermana de la esposa. En
general, los esposos de las hermanas de la esposa se designan entre si con el
mismo término que sirve para designarse entre si las esposas de los hermanos
de ego (iakté).

d. Ego femenino: a los hermanos del esposo, a los esposos de las hermanas,
a los esposos de las hermanas del esposo y a los esposos de las hijas de los
hermanos y hermanas de los padres se designan con un término (sub).

e. A las hermanas del esposo, a las esposas de los hermanos y a las esposas
de los hijos de los hermanos y hermanas de los padres se designan con un
término (chinds).

2. a. Suegro y suegra se designan con términos aislantes (idta, mdma).

b. Los esposos de las hijas y las esposas de los hijos se designan con términos
diferentes (ndo, nukué miyii, respectivamente).

427



Bases para el estudio de la organizacion social de los paez

Términos de parentesco

Abreviaturas:
p = padre
m = madre
hno = hermano
hna = hermana
ho = hijo
ha = hija
co = conyugue
d = de, del
castellano ego masculino ego femenino
1 P tata tata
2 m mamd mamd
3 p-d-p ishi ishi
4 m-d-p pénshi pénshi
5 p-d-m ishi ishi
6  m-d-m pénshi pénshi
7 p-d-p-d-p ishi wdla ishi wdla
8 m-d-p-d-p pénshiwdla pénshiwdla
9 p-d-m-d-m ishi wdla ishi wdla
10 m-d-m-d-m pénshi wdla pénshi widla
11 hno-d-p fuk fuk
12 hna-d-p peésuts peésuts
13 hno-d-m kdbka kdbka
14 hna-d-m pénuk péniuk
15 hno iakié Jish
16 hna pesh iakte
17 ho-d-hno-d-p iakté Jish
18  ho-d-hna-d-p iakté Jish
19  ha-d-hno-d-p pesh iakte
20  ha-d-hna-d-p pesh iakté
21  ho-d-hno-d-m iakté Jish
22 ho-d-hna-d-m iakté Jish
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23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
47
48
49
50
51
52
53
54
55
56
57
58

ha-d-hno-d-m
ha-d-hna-d-m

ho*

ha++
ho-d-ho-d-hno-d-p
ha-d-ho-d-hno-d-p
ho-d-ho-d-hna-d-p
ha-d-ho-d-hna-d-p
ho-d-ha-d-hno-d-p
ha-d-ha-d-hno-d-p
ho-d-ha-d-hna-d-p
ha-d-ha-d-hna-d-p
ho-d-ho-d-hno-d-m
ha-d-ho-d-hno-d-m
ho-d-ha-d-hno-d-m
ha-d-ha-d-hno-d-m
ho-d-ho-d-hna-d-m
ha-d-ho-d-hna-d-m
ho-d-ha-d-hna-d-m
ha-d-ha-d-hna-d-m
ho-d-ho

ha-d-ho

ho-d-ha

ha-d-ha
ho-d-ho-d-hna
ha-d-ho-d-hna
ho-d-ha-d-hna
ha-d-ha-d-hna
ho-d-ho-d-hno
ha-d-ho-d-hno
ho-d-ha-d-hno
ha-d-ha-d-hno
ho-d-ho-d-ho
ha-d-ho-d-ho
ho-d-ha-d-ho
ha-d-ha-d-ho

pesh
pesh
kué
wdsak
kué
wdsak
kué

wdsak

kué
wdsak

kué
wdsak
kué

wdsak

kué
wdsak

kué
wdsak

kué
wdsak
nson
nson
nson
nson
nson
nson
nson
nson
nson
nson
nson
nson
nson
nson
nson

nson
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iakté
iakte
lué
wdsak
kué
wdsak

kue
wdsak

lué
wdsak

kué
wdsak
kué
wdsak
kué
wdsak

kuée
wdsak

lué
wdsak
nson
nson
nson
nson
nson
nson
nson
nson
nson
nson
nson
nson
nson
nson
nson

nson
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Bases para el estudio de la organizacion social de los paez

59  ho-d-ho-d-ha nson nson
60  ha-d-ho-d-ha nson nson
61  ho-d-ha-d-ha nson nson
62 ha-d-ha-d-ha nson nson
63 co niyu nemi
64 p-d-co tatd Idta
65 m-d-co mdma mdma
66  co-d-ho nukué miyi nukué miyt
67 co-d-ha ndo ndo
68 hno-d-co sum sub

69  hna-d-co sub chinds
70 co-d-hno sub chinds
71  co-d-hna sum sub

72 co-d-hno-d-co sub iakté
73  co-d-hna-d-co iakté sub

74  co-d-hno-d-p pésuts pésuts
75  co-d-hna-d-p fuk nuk
76  co-d-hno-d-m périuk pérniuk
77  co-d-hna-d-m kdbka kdbka
78  co-d-ho-d-hno-d-p sub chinds
79  co-d-ha-d-hno-d-p sum sub

80  co-d-ho-d-hna-d-p sub chinds
81 co-d-ha-d-hna-d-p sum sub

82  co-d-ho-d-hno-d-m sub chinds
83  co-d-ha-d-hno-d-m sum sub

84  co-d-ho-d-hna-d-m sub chinds
85  co-d-ha-d-hna-d-m sum sub

+ Al hijo también se le designa con el término jik, pero es menos usado.
++ A la hija también se le designa con el término nis.

Aplicacion de términos de parentesco
A. Ego Masculino (fig. 1)
1 Tata p; p-d-co

2 Mdma m; m-d-co
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Ishi p-d-p; p-d-m; hno-d-p-d-p; hno-d-p-d-m; hno-d-m-d-m; hno-d-m-d-p.
Pénshi m-d-p; m-d-m; hna-d-p-d-p; hna-d-m-d-m; hna-d-m-d-p; hna-d-p-d-m.
Ishi wdla p-d-p-d-p; p-d-m-d-m; p-d-m-d-p; p-d-p-d-m.

Nuk hno -d-p; ho-d-hno-d-p-d-p; ho-d-hna-d-p-d-p; co-d-hna-d-p.

Kdbka hno-d-m; ho-d-hno-d-m-d-m; ho-d-hna-d-m-d-m; co-d-hna-d-m.

Pésuts hna-d-p; ha-d-hno -d-p-d-p; ha-d-hna-d -p-d-p; co-d-hno-d-p.
10  Pénuk hna-d-m; ha-d-hno-d-m-d-m; ha-d-hna-d-m-d-m; co-d-hno-d-m.

11 Kué (o jik) ho;ho-d-hon;ho-d-hna;ho-d-h-od-hno-d-p; ho-d-ho-d-hna-d-p; bo-d-
ha-d-hno-d-p; ho-d-ha-d-hna-d-p; ho-d-ho-d-hno-d-m; ho-d-ho-d-hn
a-d-m; ho-ha-d-hno-d-m; ho-d-ha-d-hna -d-m.

12 Wisak (o ha; ha-d-hno; ha-d-hna; ha-d-ho-d-hno-d-p; ha-d-ho-d-hno-d-p;ha-d-ha-

3
4
5
6 Pénshi wdla  m-d-p-d-p; m-d-m-d-p; m-d-p-d-m; m-d-m-d-m.
-
8
9

7is) d-hno-d-p; ha-d-ha-d hna-d-p; ha-d-ho-d-hno-d-m; ha-d-ho-d-hna-d-m;
ha-d-ha-d-hno-d-m; ha-d-ha-d-hna-d-m.
13 Niyu co
14 Ndo co-d-ha
15 Nukué Miyu  co-d-ho
16 Nson ho-d-ho; ha-d-ho; ho-d-ha; ha-d-ha; ho-d-ho-d-hna; ha-d-ho-d-hna; ha-

d-ha-d-hna; ho-d-ha-d-hna; ho-d-ho-d-hno; ha-d-ho-d-hno; ho -d-ha-d-
hno; ha-d-ha-d-hno.

17 lakté hno; ho-d-hno-d-p; ho-d-hna-d-p; ho-d-hno-d-m; ho-d-hna-d-m; co-d-
hna-d-co.

18  Pesh hna; ha-d-hno-d; pha-d-hna-d-p; ha-d-hno-d-m; ha-d-hna-d-m.

19  Sum hno-d-co; co-de-hna; co-d-ha-d-lino-d-p; co-d-ha-d-hna-d-p; co-d-ha-d-
hno-d-m; co-d-ha-d-hna-d-m.

20 Sub hna-d-co; co-d-hno-d-co; co-d-hno; co-d-ho-d-hno-d-p; co-d-ho-d-hna-

d-p; co-d-ho-d-hno-d-m; co-d-ho-d-hna-d-m.

B. Ego femenino (fig. 2).

1 Nemi co
2 lakté Hna; ha-d-hno-d-p; ha-d-hna-d-p; ha-d-hno-d-m; ha-d-hna-d-m; co-d-hno-
d-co.
3 Jish Hno; ho-d-hno-d-p; ho-d-hna-d-p; ho-d-hno-d-m; ho-d-hna-d-m.
Sub hno-d-co; co-d-hna-d-co; co-d-hna; co-d-ha-d-hno-d-p; co-d-ha-d-hna-
d-p; co-d-ha-d-hno-d-m; co-d-ha-d-hna-d-m.
5  Chinds Hna-d-co; co-d-hno; co-d-ho-d-hno-d-p; co-d-ho-d-hna-d-p; co-d-ho-

d-hno-d-m; co-d-ho-d-hna-d-m.
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Los demads términos de parentesco son comunes para ego masculino y femenino.

Observaciones adicionales

Un padre al referirse a sus hijos, de ambos sexos, antepone el posesivo mi (anji)
al término de parentesco, as:

Anji kué (mi hijo) awnyji jikuesh (mis hijos).
Anji wasak (mi hija); anji wasakuesh (mis hijas).
Anji nson (mi nieto); anji nsonmuesch (mis nietos).

La madre al referirse a sus hijos, de ambos sexos, antepone el posesivo mi (uk) al
término de parentesco, asi:

Uk kué (mi hijo) uk kuémuesh (mis hijos).
Uk wdsak (mi hija) uk wdsakuesh (mis hijas).
Uk nson (mi nieto) uk nsonmuesch (mis nietos).

En igual forma los hijos al referirse a sus padres anteponen el posesivo anji o uk,
segin que los hablantes sean hombres o mujeres, respectivamente.

Anji téwesh (mis padres, hablante masculino).

Uk tewesh (mis padres, hablante femenino).

Anji ishiwesh (mis abuelos).

Uk ishiwesh (mis abuelos).

Los no parientes designan a los abuelos: nesh wdla.

Cuando un hablante es menor que la persona referida y siendo este padre, la
forma correcta de mencionarlo es el padre de fulano, asi por ejemplo: si nuestro
informante Victoriano Pinacué (dieciocho anos) quiere referirse a Cerveleén
Guagas (55 afios) no lo menciona simplemente por su nombre, puesto que es una
“groseria”, sino que dice el padre de Alfonso (que es su hijo mayor): Pons nei, o

Marcelo Nei, si se refiere al padre de Marcelo. Si el primogénito es muerto dirfa:
unds nei, padre del finado. Si el hablante es mayor que el referido puede llamarlo
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sencillamente por su nombre, siempre y cuando exista confianza entre los dos,
pues de lo contrario, tiene que usar la forma antes mencionada. Asi por ejemplo,
Vicente Puche, es mayor que Julidn Pifiacué (padre de nuestro informante) como
tiene confianza le dice simplemente Kilidn; si no la tuviera diria Vit nei (padre de
Victoriano). En idéntica forma se procede con una mujer mayor que el hablante,
ejemplo: Pons nibi (madre de Alfonso); Vit nihi (Madre de Victoriano) Unds nibi
(madre del finado).

Si nuestro informante Pifiacué quiere expresar este pensamiento: “Cerveledn yo
quiero una cosa”, debe decir padre de Alfonso yo quiero una cosa (Pons nei tech
yugiie guau wet). Puede denominarlo simplemente Cerveledn pero lejos de €l, y
cuando estd en medio de gente, no parientes, pero, agrega, esto no es de respeto.
Si oyera Cerveledn decir asi, se enojaria.

Al referirse a un abuelo, por ejemplo, el de Alfonso, se dird: Pons nei, si el
hablante es muy conocido de Alfonso, de lo contrario se dird: Lion nei (padre de
Cerveleon), maxime si se esta delante del abuelo.

Al referirse al tio paterno de Alfonso, se dird: Pons nifiuk.
Al referirse al tio materno de Alfonso, se dira: Pons nekdbka.

Al referirse a la tia paterna de Alfonso, se dird: Pons nsuts. Al referirse a la tia
materna de Alfonso, se dira: Pons nibiniuk

Relaciones entre parientes

Como hemos visto es general el respeto que deben los menores hacia los mayores.
Los patrones de conducta entre abuelos y nietos estin regulados por el factor
emocional, siendo mas o menos afectuosos segin el comportamiento entre ambos.
Si los abuelos son buenos con sus nietos son acreedores a la consideracion y
carino de estos, de lo contrario la actitud es de frio respeto. Si los nietos
dicen: “que viejo tan puerco” el abuelo no los quiere.

Se afirma que con los tios paternos y matemos se observa idénticos patrones de
conducta. No se los puede designar inicamente por su nombre. Asi, si Victoriano
Pinacué llama a su tio por su nombre, este le replica que no tiene consejo, pues
debe respetar. “Usted tiene que decir tio”, aconseja. La madre lo reprende: “grosero
para qué dice asi, diga tio”. A los tios mayores de ego se les debe mayor respeto que
a los tios menores de este. A los primeros les dara el bendito como a los padres.
No se debe hablar de “cosas feas”, delante de ellos ni tampoco chancearse con los
mismos. Si el tio quiere chancearse con el sobrino, este rie y no mas. A la esposa
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del tio también se le llama tia y recibe del sobrino el bendito porque es mayor.
No puede chancearse con ella. En el supuesto que enviudara (echui) el sobrino
no puede casarse con ella porque hay que respetarla. No hemos encontrado datos
que pudieran hacer sospechar relaciones avunculares o amistades.

Primos de primer grado, matemos y paternos, se respetan y evitan actitudes
agresivas entre ellos. Entre primos varones pueden obsequiarse con los productos
de las cosechas, lo que no hacen con las primas, pues ellas viven con sus
respectivos esposos.

Los padres de los conyuges se llaman entre si compadres (compale). No existe
diferencia de comportamiento entre ellos, el saludo lo da el que primero ve a su
compadre. Relaciones sexuales entre suegro y nuera estan prohibidas, lo mismo
que entre yerno y suegra. Se dan casos en que los suegros no quieren a su yerno
y también en que los suegros no quieren a su nuera.

Siguiendo las pautas generales de conducta, ego respeta mas a sus cunados mayores
que a los menores. Un hombre no puede cohabitar con la esposa del hermano,
se califica de “mucha groseria”. El esposo puede cohabitar con la hermana de
la esposa, pero se califica de “muy feo”. También se mira mal el matrimonio de
un hombre con la viuda de su hermano o el de una mujer con el viudo de su
hermana. El trato entre concunados es cordial; “se respetan como si fueran de la
misma casa”.

Los hermanos y hermanas del esposo se tratan con los hermanos y hermanas de
la esposa como compadres. Pueden casarse entre ellos.

Los hijos de los hermanos y hermanas del papa no son nada para los hijos de los
hermanos y hermanas de la mama. No se dicen nada entre ellos.

La familia

El grupo social por excelencia, en la cultura pdez, es la familia nuclear. Su
importancia resalta si se tiene en cuenta que los paez viven diseminados dentro
de su ambito geogrifico. Tanto los cronistas, como los curas doctrineros, que se
ocuparon de ellos, hacen resaltar esta caracteristica. En 1751, el cura de Talaga
Licenciado Eugenio del Castillo y Orozco, escribia, en su informe rendido al sefior
don Juan Francisco de Eguizaval, gobernador y capitin general de la ciudad de
Popayan y sus provincias,

que por mandado de su Sefioria Iustrisima, el sefior don Francisco José
de Figueredo y Victoria en el Consejo de su Majestad, obispo actual
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de este obispado hice informe al sefior gobernador anterior de vuestra
Serioria, y representando que desde el afio de 1719, que estuve en estas
provincias asistiéndole de intérprete al Excmo. don Pedro Felipe Garcia,
visitador que fue de ellas y después en el de mil setecientos treinta y
uno de lo mismo al Dr. D. Francisco Gémez Constantino supe que los
indios de esta provincia avian [sic] sido inclinados a vivir separados en
diversas distancias y solo asentarse en algunos bebezones en casas de
sus Caciques o Capataces cuando venian de alguna Riria (que llaman
Necue) o a celebrar el primer menstruo de la mujer (que llaman Izaco)
o por otra causa de vana observancia, y acababa, volverse a separar.
Multiples fueron los esfuerzos de los curas doctrineros y de los
gobernantes de la época colonial para “reducirlos a vida sociable”,
pero la “barbara naturaleza” de estos naturales hacia infructuosos
sus esfuerzos. Y este rasgo cultural se mantiene vigente ain (Bernal
Villa 1953: 182). En cada casa, diseminada en las rugosidades del
relieve, se aloja una pareja de adultos de sexo opuesto y sus hijos. Es
esta familia nuclear la que cuida y mantiene a sus ancianos padres y
efectiia el entierro cuando aquellos fenecen; la misma que acaba las
fiestas religiosas con la pompa y rigor tradicionales (Bernal Villa 1953:
192); la que defiende los propios intereses del ataque de extrafios;
la que en tiempos anteriores celebraba la “Riria (que llaman Necue)
o el primer menstruo de la mujer (que llaman /zacd)” y en fin, la que
fabrica sus canoas de chicha (“otra causa de vana observancia” que
habla del Castillo y Orozco) para efectuar las “bebezones” con todos los
que llegan en su demanda. Es esta familia nuclear la que “cuida” a los
parientes que llegan, la que brinda hospitalidad al transetnte indigena
y la que muestra un silencio dspero al visitante de la cultura occidental.

A la familia nuclear estdn asociados primordialmente las funciones de reproduccion,
la crianza de los nifios y la educacion de los mismos. De la procreacion depende
también la importancia de las funciones econémicas.

La orientacion del instinto sexual es un fin secundario. En efecto, la cultura pdez
exige de cada individuo, una vez que ha alcanzado la capacidad de procrear,
forme una familia. En la parcialidad de Calderas ven en los hijos una bendicién
de Dios, considerando a los célibes “como violadores de la cruz” (matrimonio); el
celibato se condena en la racionalizacion de que la persona que muere soltera se
va al nevado del Huila, considerado por ellos como el infierno. Es excepcional el
celibato de una mujer y cuando tal sucede piensan que se convierte en bruja. Algo
semejante piensan de algunas viudas. Una mujer, de unos cincuenta afos, manifiesta
que “el matrimonio es fundamental y obligatorio, pues los abuelos decian que la
mujer que no se casa, el diablo le da un perro negro por marido en el infierno”.
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Otra mujer manifiesta que, a veces, tiene pesar por la muerte de una hija soltera,
“porque el diablo le pondria marido”.

La cultura considera que es obligacion de los padres casar a sus hijas asi sean muy
jovenes. Por otra parte, los muchachos aspiran a “levantar su casa, casarse, crear
hijos, tener animales, coca en abundancia y cana para su chicha” (Bernal Villa
1953: 183). El incentivo del matrimonio es tener hijos para cuyo fin es menester
cerciorarse si la mujer es fecunda. Por eso, la cultura ofrece la herramienta
institucional del “amafio”, segun el cual, el hombre convive por un tiempo con la
mujer antes de legalizar el matrimonio. Y de esto nos dan claras y precisas noticias
el Licenciado Eugenio del Castillo y Orozco y su hermano el Licenciado Isidro
del Castillo y Orozco en sus respectivos informes que rindieron al gobernador y
Capitan General arriba mencionado:

[...] que usaban la corruptela de hazer [Sic] por mucho tiempo experiencia
de la mujer con quien se avian [Sic] de cassar, y asi después de cassada no
tenia prole, la dejaban y buscaban otra que fuesse fecunda y que crefan
se podian cassar con ella si no estaban velados con su propia mujer
(como lo quiso ejecutar Manuel Bolza, indio de este pueblo [Talaga)) y la
ejecutd Antonio Cofongo (indio de San Antonio de las Chinas) y que por
este avia observado no dividir el cassamiento de las velaciones sino que
fuesse tiempo prohibido o instasse sacarlos en mal estado y que este lo
celaban haciéndose alto unos a otros y otros a los otros desde el menos
indio hasta el principal, testificando un dicho con una mentira general en
la qual si alguno discordaba y no seguia la mente del Cacique o Mojan
de miedo huia a diversas partes; y que otros se huian con las mancebas
quando no eran a beneplacito de los padres o parientes de ella, otros de
pereza y otros de necesidad.

“Y que huyesen de todos sus vicios y pecados como son: brujerias, borracheras y
amancebamientos”.

El primero de marzo de 1877, en Paris, Ezequiel Uricoechea escribia en su
introduccion al Vocabulario:

El casamiento, en el sentido que lo tomamos hoi, no existia entre los
paéces: Vivian vida marital dos personas por algun tiempo i no se
perfeccionaba el matrimonio sin que antes hubiera certidumbre de
que la mujer era fecunda. Natural es pues, que encontremos entre los
paéces, como entre los peruanos, dos verbos (imi e iyo) que indican
respectivamente aceptar hombre la mujer i tomar mujer el hombre. La
mujer tenfa la obligacion de dar de vestir al marido i este la de dar el
sustento a la familia (Castillo y Orozco 1877: 14).
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Nuestros informantes de Calderas confirman la vigencia de esta costumbre
justificindola unos por la necesidad que tiene el presunto esposo de conseguir
dinero para pagar los costos del matrimonio, otros para “catear” si la mujer es
honrada, trabajadora y fiel; y no falté quien dijera claramente que esta convivencia
matrimonial “es costumbre, pues si la mujer resulta machorra no hay matrimonio”.
Cuando asi sucede, el hombre devuelve la mujer a sus padres, sin que esto
implique problema alguno, lo que no sucede cuando estin casados por la Iglesia,
en cuyo caso ya no es posible la devolucion.

Nuestras investigaciones acerca de la frecuencia del “amano” en familias constituidas
de algunas parcialidades de Tierradentro, arrojaron los siguientes resultados:

Calderas: 42 familias (28 % del total aproximado de familias calderunas). El 57,1 %
de estas familias practican el amano; el 42,9 % casaron primero por la Iglesia.

San Andrés: trece familias (6,5 % del total aproximado de familias de San Andrés).
El 92,3 % casaron primero por la Iglesia; el 7,7 % practicaron el amafio.

Lame: ocho familias (6,2 % del total aproximado de familias de Lame). El 87,5 %
casaron primero por la Iglesia; el 12,5% practicaron el amano.

Mosoco: 26 familias (10,4 % del total aproximado de familias de Mosoco). El 88,1%
siguio la ley catdlica; el 11,6 %practicé el amario.

Si bien que los porcentajes correspondientes a las parcialidades de San Andrés y
Lame, no reflejan a cabalidad la situacién real de la costumbre por lo escaso de los
datos, bien puede verse del vigor que goza todavia en Calderas, parcialidad desde
luego menos aculturada que las otras. Convencido el hombre de la fertilidad de
su conyuge se legaliza el matrimonio en el altar de la Iglesia catoélica. Entonces,
la cooperacion econdmica de los conyuges iniciada desde el principio de su vida
marital, se estabiliza y cobra fuerza y el matrimonio se constituye como dice un
informante en una asociacion para “beneficio mutuo de los contrayentes, para
servirse del uno al otro, sin que de ninguna manera sea una carga para cualquiera
de los dos”. El hombre amplia sus rozas para atender “al sustento de la familia”,
siembre cafa de azicar y coca para obtener chicha y narcético para realizar
mingas, para celebrar fiestas religiosas, para “cuidar” a sus parientes y recrearse
con sus amigos; se contrata como pedn para adquirir dinero y comprar panolones
para su esposa, lana y telas que la mujer convertird en camisas para si, para su
esposo v sus hijos y pantalones para estos ultimos, comienza a construir su casa,
si es que no la tiene, en el lote que le ha asignado su padre, para dar un hogar
a su familia. La mujer, por su parte administra los productos que le entrega el
esposo, teje la ruana y kuetand-yaba (jigra de mambe) para el esposo y los hijos,
prepara los alimentos, cria gallinas y cerdos y cuida de sus menores de tres afios.
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De esta suerte entre los pdez matrimonio, familia, tierra y casa forman una
unidad intima, indisoluble y explica en parte el fenémeno arriba mencionado de
la renuencia a vivir agrupados en pueblos o ciudades.

Basicamente la residencia de la familia nuclear es patrilocalneolocal. Cuando el
hombre, acompanado de su séquito, va a solicitar a su futura conyuge, y después
de llenadas determinadas formalidades, los presuntos suegros se la entregan, se
la lleva a vivir a casa de sus padres (cuando no ha construido la propia). En ella
establece un cuarto aparte con su cocina para cocinar, cuero de res para dormir,
espacio para guardar sus provisiones, sus utensilios de cocina y herramientas de
trabajo. Los nuevos esposos son independientes de sus respectivos padres. El
hombre ayuda a trabajar a sus suegros y la mujer a los de ella, pero en ningin
caso constituye una obligacion para ambos. Cuando soltero el hombre trabaja
para atender a sus propias necesidades y para coadyuvar al sostenimiento de la
economia paterna; casado ya, trabaja para sostener a su familia.

El hombre escoge su esposa dentro de la parcialidad, si bien que puede casarse
con mujeres de otras parcialidades. Pero ni hombres ni mujeres pueden casarse
con personas de la cultura occidental (“blancos”). En Calderas se dio el caso
de un posible matrimonio entre un indigena y un “blanco”. El cabildo cortd
de plano esta posibilidad obligando a casar a la indigena con un miembro de
la parcialidad. Si es el hombre quien pretende casarse con una “blanca” debe
abandonar el lugar. Consideran que al entrar los “blancos” a la comunidad, se
apropian irremediablemente de sus tierras.

La escogencia de conyuges dentro de las parcialidades esta determinada por las
leyes del incesto. Son incestuosas las uniones entre padres e hijos y hermanos y
hermanas reales y estin severamente prohibidas. También se condenan, aunque
no estan proscritas, las relaciones entre primos de primer grado de ambas lineas
y las de tios y sobrinas. Respecto a las relaciones entre primos manifiestan que
quienes las tuvieren no pueden pasar el Paramo (Guanacas, Delicias, Moras)
porque se los come el tigre. Sin embargo, agregan, que nada les sucederia si tales
uniones se verifican sin preludio, risas, ni chanzas.

En la determinacion de los conyuges existe un rasgo cultural muy singular. Un
hombre no escoge su futura conyuge entre mujeres que llevan su propio apellido.
Asi, pues, un muse no escoge a Una miuse por esposa, asi sea que esta viva en otra
parcialidad. Consideran que entre ellos pueden existir relaciones de parentesco.
Casos en que un esposo y una esposa lleven el mismo apellido son muy raros y
cuando tal sucede el esposo procura presentar a la esposa con el apellido de la
madre de esta. El caso pudimos observarlo desprevenidamente en un bautizo de una
nifia efectuado en la iglesia de Inza. Por razones elementales ocultamos los nombres
de los verdaderos padres y suponemos que el padre se llama Manuel Kiguasii y
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la madre Marfa Kiguasu. Para sentar la partida de bautismo de la nifa el sacerdote
pregunt6 por el nombre de los padres, “Manuel Kiguasi” repuso el padre de la nifia,
pero al ser inquirido por el nombre de su esposa no dijo llamarse Maria Kiguasu,
como en realidad se llamaba por ser hija legitima de un Kiguasu, sino Maria Vitechi,
apellido heredado de la madre de esta. El caso tiene mas importancia si se tiene en
cuenta que el supuesto Manuel Kiguasi es un mestizo que vive entre los “blancos”
y comercia con ellos. El mismo caso lo encontramos en el cuadro genealdgico de
la familia de Nicanor Guagds, de la parcialidad de Calderas. Rosario ko, viuda de
Nicanor Guagas lleva el apellido de la madre, oriunda de la parcialidad de Cuetando,
y no el del padre Agustin Guagas, siendo hija legitima. Bien que en el mismo cuadro
Nicolasa Guagas, no oculta su apellido al mencionar el de su finado esposo, Manuel
José Guagds, matrimonio autorizado por la Iglesia, pues, Nicolasa dice ser sobrina
de su esposo. El nombre de la familia nuclear, es decir, el apellido se trasmite por la
linea paterna. La mujer lo conserva por toda la vida pero no lo trasmite a sus hijos.
Un hijo de esta tnicamente lleva el apellido del padre. Segin un informante de
Calderas, un hombre respeta a los tios y tias paternos, del mismo modo que a los
tios maternos, pero a la tia materna no, porque “no es bien pariente... es mujer y no
es hombre... a los hombres (mayores) hay que respetar lo mismo que a las viejitas”
y generalizando aclara: “de los tios se respeta mas a los hombres que a las mujeres
y mas a los tios paternos que maternos”. Si bien que los términos para designar a
los tios de ego hacen diferencia de sexo y especifican la linea a la cual pertenecen,
ego considera mas estrecho el parentesco delos tios y tias paternos que maternos, v,
que los tios llaman hijos a los hijos de los hermanos, no existe un claro concepto,
entre los pdez actuales de tios paralelos y tios cruzados, y, consecuencialmente,
entre primos paralelos y primos cruzados. Ego masculino llama /akté a los primos
paternos y maternos, pesh a las primas paternas y maternas, equiparandolos con sus
propios hermanos y hermanas y ego femenino denomina /akzé a las primas paternas
y maternas, fish a los primos paternos y maternos, equiparandolos también con sus
propias hermanas y hermanos. Pero 16gicamente debi6 existir tal distincion a juzgar
por la conducta observada en la escogencia de los cényuges y en el respeto que
ego tributa a sus tios, siendo mas acentuado para los paternos que los maternos, y
mucho mas ain para los varones. Eugenio del Castillo y Orozco corrobora nuestros
argumentos. En su vocabulario dice que a la suegra se le denomina con el mismo
término que se designa a la hermana del padre (pezoz) y al suegro con el mismo
término con que se designa al hermano de la madre (cacca). Esto quiere decir que
en el siglo XVIII el parentesco politico especificaba la procedencia de los conyuges
evidencidndose claramente el matrimonio entre primos cruzados.

Todos estos rasgos nos hacen pensar que posiblemente existieron clanes
patrilineales exogdmicos manifiestos ahora en algunos tipos de conducta
estereotipada. Cabe advertir, no obstante, que los apellidos paez de ahora, eran
todavia nombres propios en el siglo XVIII, elegi dos caprichosamente por la
madre y no trasmisibles a los descendientes (Castillo y Orozco 1877: 75). La
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adopcion de apellidos y su heredabilidad por linea paterna es obra de la labor
doctrinera de los misioneros catdlicos y la asimilacion e integracion en la cultura
paez debi6 haberse efectuado de conformidad con algunos aspectos de indole
sociologica existentes anteriormente. La misma monogamia actual de los pdez
parece ser el resultado de una fuerte influencia cristiana catélica, pues en tiempos

precolombinos eran poligamos (Herndndez de Alba 1946: 948).
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La suprema autoridad de la familia nuclear descansa en el padre; cuando falta este,
en la mujer, y, no existiendo ambos, en el mas inteligente del grupo. El marido
manda, la mujer solo pregunta. La mujer esta siempre bajo el control del hombre:
el papd, el hermano, el esposo. No tiene libertad de movimiento. Sobre las mujeres
huérfanas tiene derecho el cabildo, el cual, inclusive, las hace casar. Una de nuestras
informantes de Calderas era huérfana de padre y se habia criado en Avirama en
compaifia de su padrastro; siendo mayor la solicitd un avirameno para matrimonio,
pero el cabildo de Calderas impidi6 el enlace, pues la regresé a la parcialidad, 1a hizo
amanecer una noche en la casa del cabildo y al dia siguiente la obligaron a casarse
con un mozo de catorce anos a quien no conocia. Como opusiese resistencia, la
azotaron, amonestandola al tiempo, que si no lo hacia, en la otra vida se casaria con
un perro negro. “Sin otra solucién tuve que casarme, reflexiona la informante, pues
las leyes eran asi. El cabildo busca esposo a las huérfanas (guaiches). Cualquier
mocito podia pedir al cabildo una huérfana para esposa y este se la concedia”.

El marido puede castigar a la mujer. Pudimos observar el caso de un indigena
calderuno que con lagrimas en los ojos solicitaba la ayuda del sacerdote para
recuperar a su esposa que lo habia abandonado porque aquél le habia propinado
unos planazos con el machete alcanziandola a lesionar. El quejumbroso esposo
aclaraba que no habia sido gran cosa el maltrato propinado a su mujer y en
cambio le habia costado doce pesos, dando a entender con esto el valor pagado
al cura al celebrar las nupcias. Castigan a la mujer cuando al regresar del trabajo
la encuentran borracha y sin alimentos preparados para comer. Asi mismo, la
vapulan o le dan de punos en los casos de infidelidad. Se exige absoluta fidelidad
de ambos esposos y las transgresiones de esta norma parecen ser poco frecuentes.

Los que se presentan los dirime el cabildo, tal como lo pudimos observar en
Mosoco, donde un esposo, por sugerencia de su propia madre, acuso a su esposa de
infidelidad. El cabildo se trasladé en pleno a la casa del demandante para establecer
responsabilidad en presencia de los interesados. Segin un informante de Calderas
cuando un hombre casado tiene un hijo en una mujer soltera, la esposa de aquél
se querella ante el cabildo. Si este la encuentra responsable la castiga con azotes y
autoriza a la querellante para que le corte el cabello a su rival. El hijo habido en esta
forma, dice el informante, su muere con la peste. Casos de infidelidad del esposo
provoca muchas veces reacciones tremendas de la esposa llegando hasta el caso de
liquidar en forma barbara e inmisericorde a su rival, como acontecié en San Andrés
donde una mujer por celos pricticamente descuartizé el cuerpo de otra y cuyo
juicio penal se fall6 en la ciudad de Popayan no hace muchos meses.

Si una esposa infiel concibe un hijo de un hombre racialmente blanco, sin que
el esposo se entere, este lo considera como su hijo, asi sea que herede las
caracteristicas de su progenitor. Unicamente observa: “spor qué salen mis hijos
asi?” La esposa le contesta: “No sé; serd echi o pijao”. En general los matrimonios
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son bien constituidos y estables a pesar de que pueden surgir tensiones entre
esposos. El divorcio es desconocido entre los pdez. Extincion de matrimonios por
separacion o abandono de uno de los conyuges son raros. En Calderas cuentan
con los dedos de la mano los casos en que el hombre haya abandonado a su
mujer. “Esto es muy feo en una persona, no debe ser asi”, comenta una mujer. Los
casos en que una mujer abandona al marido son mucho mas raros todavia, siendo
criticados acremente cuando se presentan.

La madre tiene la obligacion de alimentar y cuidar a sus hijos hasta que estén en
capacidad de abandonar la casa. Labor que la cumple, verdaderamente con carifno
y esmero. Los hijos lactan hasta los dos afios y atn hasta los tres, lapso en el cual
no los abandonan en ningin momento. Los mecen en su seno o en la hamaca
y los portan en sus espaldas, atendiéndolos con solicitud cada vez que lloran. El
padre se ocupa de sus hijos varones desde el momento en que han logrado el
dominio completo de la bipedestacion, sin que por ellos deje de ser carinoso con
sus hijas. Entonces empieza a llevar a sus hijos a todas partes.

En las fiestas religiosas los sientan a su lado, participan de la conversacion de
los mayores, de la comida y bebida siendo servidos en la misma forma que los
mayores. En Calderas y en San Andrés hemos tenido oportunidad de observar
menores de cinco anos trastabillar bajo los efectos de la chicha y el aguardiente.
En esta edad, cuando empiezan a participar en la vida econdmica del grupo
familiar, el padre les ensefia a mambear. Esta labor de endoculturacion la cumple
el padre a conciencia.

No hemos encontrado casos de hijos adoptivos. Cuando mueren ambos padres los
nifios quedan en la casa del pariente mas cercano.

La conducta de los hijos para con los padres es la de un profundo respeto. Sin
embargo, en Calderas presenciamos la agresién verbal y de hecho (con machete)
de un hijo (veintitrés anos) casado hacia sus padres y el caso se apacigué cuando
el padre logré desarmar al agresor.

Los hermanos y hermanas se respetan. Evitan la agresién y cuando pequefios
juegan juntos. Los hermanos menores saludan a los mayores y cuando estos
se casan reciben el bendito arrodillados de aquellos. Entre los hermanos
varones se participan de los frutos de las cosechas, asi como también se
ayudan mutuamente en las arduas labores agricolas. Segin un informante el
hombre quiere mds a sus hermanos varones que a sus hermanas, porque
estas al casarse abandonan la casa. No obstante, demuestran afecto en el
comportamiento de ambos sexos. Las relaciones entre hermanas y la mama
son estrechas, pues conviven juntas, bajo el mismo techo y compenetradas en
la realizacion de un mismo oficio. Las mayores ayudan a criar a los hermanos
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menores. Estos designan como tdta y mdma al hermano mayor y la hermana
mayor, nominacion que abandonan cuando han alcanzado la mayor edad. En
casos de rifia de uno de los hermanos los otros salen en su ayuda y cobran
venganza si alguno ha sido agredido, pero esto no es la obligacion. Rifias entre
hermanos pueden suscitarse por el reparto de tierras. La mayor parte de las
veces el cabildo zanja estas diferencias.

Las relaciones de familias unidas entre si por lazos de sangre son estrechas. Se visitan
frecuentemente, recibiendo trato esmerado. Las mingas se realizan mas facilmente
entre hermanos que “disimulan la pobreza”. En las fiestas religiosas se respaldan
mutuamente y en los encuentros ocasionales procuran beber y comer juntos.
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